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All DT additional modules can be combined with one another.

The DT-18 additional module (ref. no. 9103540016) sends an alarm to a previously defined mobile phone in the fol-

lowing cases:

¢ The interior temperature of the cooler deviates from the target temperature by more than £ 4.0 °Ciinatime
period of five minutes.

Alla DT-tillvalsmoduler kan kombineras med varandra.

Tillvalsmodulen DT-18 (art.nr 9103540016) skickar i fdljande fall ett larm till en mobiltelefon som stallts in pa férhand:
¢ Temperaturen i kylboxen avviker med mer &n * 4,0 °C fran bértemperaturen under mer an fem minuter.
¢ Spanningen underskrider 11,6 V.

Mail: info@dometic-waeco.de - Internet: www.dometic-waeco.de

AUSTRALIA
Dometic Australia Pty. Ltd.

[
Via Virgilio, 3

SINGAPORE
Dometic Pte Ltd

Larmfunktion aktiveras 20 minuter efter att kylboxen borjat anvandas. 1John Duncan Court 18 Boon Lay Way 06-140 Trade Hub 21
¢ The voltage falls below 11.6 V. Varsity Lakes QLD 4227 1-47122 Forli (FC) Singapore 609966
Lo . . . Tillvalsmodulen DT-18 maste forses med ett SIM-kort. 1800212121 +390543 754901 +6567953177
The alarm function is activated 20 minutes after the cooler starts operating. +617 55076001 5 +390543754983 5 +6568626620
. . . Mer information finns i den medfé\jande bruksanvisningen. Mail: sales@dometic.com.au Mail: vendite@dometic.it Mail: dometic@dometic.com.sg
The DT-18 additional module must be equipped with a SIM card. AUSTRIA JAPAN SLOVAKIA
Dometic Austria GmbH Dometic KK Dometic Slovakia s.r.o. Sales Office Bratislava

Please find additional information in the operating manual supplied.
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Bruksanvisning A2353 Guntramsdorf 213-9 Shibaura Minato-ku 900 28 Ivanka pri Dunaji
% +432236 908070 Tokyo 108-0023 ®/S  +421245529680
. . Alle DTl duler kan kombi dh g +43 2236 90807060 +81 35445 3333 Mail: bratislava@dometic.com
Bedienungsanleitung e DT-tilleggsmoduler kan kombineres med hverandre. Mail: info@dometic.at 2 +81354453339 SOUTH AFRICA DT-18 Modut dodatkowy chtodzenia
BENELUX Mail: info@dometic. jp Dometic (Pty) Ltd.

Alle DT-Zusatzmodule kénnen miteinander kombiniert werden.

Das Zusatzmodul DT-18 (Art.-Nr. 9103540016) sendet in folgenden Fallen einen Alarm an ein zuvor festgelegtes

Mobiltelefon:

¢ Dielnnentemperatur der Kihlbox weicht in einem Zeitraum von Gber fiinf Minuten mehr als £ 4,0 °C von der Soll-
Temperatur ab.

¢ Die Spannung unterschreitet einen Wertvon 11,6 V.

Tilleggsmodulen DT-18 (art.nr. 9103540016) sender i falgende tilfeller en alarm til en mobiltelefon som er bestemt

pa forhand:

¢ Temperaturen inne i kjgleboksen avviker i et tidsrom pa over fem minutter mer enn + 4,0 °C fra ensket tempera-
tur.

¢ Spenningen erlavereenn 11,6 V.

Alarmfunksjonen aktiveres 20 minutter etter at kjgleboksen er satt i drift.

Tilleggsmodulen DT-18 ma utstyres med et SIM-kort.
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Pfidavny modul profesionalniho

] . . . . . . SP01310-920 Sao Paulo NETHERLANDS SPAIN 2 . M
Die Alarmfunktion wird 20 Minuten nach Inbetriebnahme der Kiihlbox aktiviert. ; . o o +55 11 3251 3352 Dometic Benelux B.V. Dometic Spain S.L. Module supplémentaire pour chlazeni
Du finner mer informasjon i den vedlagte bruksanvisningen. 2 +551132513362 Ecustraat 3 Avda. Sierra del Guadarrama, 16

Das Zusatzmodul DT-18 muss mit einer SIM-Karte ausgestattet werden.

Bitte entnehmen Sie weitere Informationen der beiliegenden Bedienungsanleitung.

Kayttoohje

Mail: info@dometic.com.br
DENMARK

Dometic Denmark A/S
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réfrigération professionnelle
Notice d'utilisation

Moédulo adicional de refrigeraciéon

DK-7000 Fredericia NEW ZEALAND Mail: info@dometic.es profesional
Notice d’utilisation Kaikkia DT-lisamoduuleja voidaan yhdistell4 toisiinsa. +4575585966 Dometic New Zealand Ltd. SWEDEN Instrucciones de uso
& +4575586307 PO Box 12011 Dometic Scandinavia AB
. . Lisamoduuli DT-18 (tuotenro 9103540016) lahettaa seuraavissa tapauksissa halytyksen ennalta maarattyyn matkapu- Mail: info@dometic.dk Penrose Gustaf Melins gata 7 . . .
Tous les modules supplémentaires DT peuvent étre combinés entre eux. helimeen: FINLAND Auckland 1642 542131 Vistra Frolunda Médulo adicional com
. . . . N s X . g " . - . . . Dometic Finland OY +6496221490 +46 317341100 : 2 .
Le module supplémentaire DT-18 (n® de produit 9103540016) envoie une alarme a un téléphone portable configuré ¢ Kylmélaukun sisélampétila poikkeaa viiden minuutin aikana yli + 4,0 °C ohjelampétilasta. Mestarintic 4 £ +6496221573 £ +46317341101 refrlgera;ao p_rofissmnal
au préalable dans les cas suivants : « Jannite alittaa arvon 11,6 V. FIN-01730 Vantaa Mail: customerservices@dometic.co.nz Mail: info@dometicgroup.se Manual de instrugdes
R . o N . £40° R . ! . i - o . o ) ) +358 20 7413220 NORWAY SWITZERLAND .
;a tetmlper;turg mter‘\eutre de laglaciére varie de plus de * 4,0 °C par rapporta la température de consigne, pen Halytystoiminto aktivoituu, kun kylmalaukun kdyttdonotosta on kulunut 20 minuuttia. £ +35897593700 Dometic Norway AS Dometic Switzerland AG Modulo aggiuntivo
ant plus de cing minutes. Mail: info@dometic.fi Dstergyveien 46 Riedackerstrasse 7a r: ffr men r f i n I
o Latension devient inférieure & une valeur de 11,6 V. Lisamoduuliin DT-18 taytyy laittaa SIM-kortti. FRANCE N-3232 Sandefjord CH-8153 Rumlang a ,ed,da ,e to professionale
' T ) ) DometicSAS +47 33428450 +4144 8187171 Istruzioni per I'uso
La fonction d'alarme est activée 20 minutes aprés la mise en service de la glaciére. Katso lisétietoja oheisesta kayttoohjeesta. ZAduPré de la Dame Jeanne S 14733428450 41448187191 -
BP.5 Mail: frmapost@dometic.no Meail:info@dometic.ch Extra module professionele
Le module supplémentaire DT-18 doit étre équipé d'une carte SIM. F-60128 Pailly POLAND UNITED ARAB EMIRATES koeling
+33 344633525 Dometic Poland Sp. zo.o. Dometic Middle East FZCO . .
Pour de plus amples informations, consultez le manuel d'utilisation fourni. UHcTpyKuma no akcnnyarauum 2 +33344633518 UL Putawska 435A P.O.Box 17860 Gebruiksaanwijzing
Mail : vehiculesdeloisirs@dometic. fr PL-02-801 Warszawa S-D 6, Jebel Ali Freezone . .
Bce nononHutensHsie Moaynv DT MOXHO KOMBUHMPOBATbL APYT C APYTOM. :0"5‘_":"5 AsiaPacif 5 Tjg é;migg? ?v“m“m 49833858 Ekstramodul professionel keling
X ometic Group Asia Pacific & - Betjeningsvejledning
Instrucciones de uso [lononturensHbin Moayns DT-18 (apt. 9103540016) oTnpasnseT asapuitHbii C1rHan Ha paHee BbiGpaHHbIi MOBUTb- Suites 2207-11 - 22/F - Tower | Mail: info@dometic.pl = 197148633668
The Gateway - 25 Canton Road, PORTUGAL Mail: info@dometic.ae

Todos los médulos adicionales DT se pueden combinar entre ellos.

El médulo adicional DT-18 (n.o de art. 9103540016) envia una alarma a un teléfono mévil configurado previamente
en los siguientes casos:

HbIM TENEPOH B CNEAYIOLLIMX CryYasx:

e Temnepartypa B kamepe XonoaurbHuka B TeyeHmne boree nsm muHyT Gonee yem Ha £ 4,0 °C otnnyaeTcs ot 3anaH-
HOW TemnepaTypbi.

* HanpsxeHue napaet Huxe 11,6 B.
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Sinus vekselretter
Bruksanvisning

¢ latemperatura del espacio interior de la nevera presenta una diferencia de + 4,0 °C respecto a la temperatura Dometic Zrt. Sales Office £ +351219 243206 +44.344626 0133
mpe p: . - ra P ! P P DyHKUMA CUrHaNK3aLmm akTuempyetcs Yepes 20 MUHYT Nocne BBOAa XONOAMbHIKa B paboTy. Kerékgyérto u. 5 Mail: info@dometic. pt £ 4443446260143 - . I
nominal de la nevera durante mas de cinco minutos. o Lisamoduuli ammattijadhdytys
. . o _ H-1147 Budapest RUSSIA Mail: customerservices@dometic.co.uk
¢ Latension estd por debajo del valor 11,6 V. [lononHutenbHbiin Moaynb DT-18 nonxe 6biTb 0cHalleH SIM-kapToi. L s61 468 4400 Dometic RUSLLC usa Kayttsohje

La funcién de alarma se activa 20 minutos después de la puesta en marcha de la nevera.
El médulo adicional DT-18 debe disponer de una tarjeta SIM.

Para mas informacién, consulte las instrucciones adjuntas.

Manual de instrugées

Todos os médulos DT complementares podem ser combinados entre si.

O médulo complementar DT-18 (n.e art. 9103540016) envia, nos seguintes casos, um alarme para um telemovel pre-

definido:

¢ Atemperatura no interior da geleira desvia-se, decorridos cinco minutos, mais de + 4,0 °C da temperatura nomi-
nal.

* Atensdo éinferiorall,6V.

Afuncdo de alarme é ativada decorridos 20 minutos apds a colocagao em funcionamento da geleira.
O mdédulo complementar DT-18 deve estar equipado com um cartdo SIM.

Para mais informacao, consulte o manual de instrucdes anexo.

Istruzioni per |I'uso

Tutti i moduli aggiuntivi DT possono essere combinati gli uni con gli altri.

Il modulo aggiuntivo DT-18 (N. art. 9103540016) invia un allarme a un telefono cellulare preimpostato, nei seguenti

casi:

¢ latemperatura interna del frigorifero portatile, per un periodo superiore a cinque minuti, differisce dalla tempe-
ratura impostata di pit di £ 4,0 °C.

* Llatensione € al disotto diunvalore di 11,6 V.

La funzione di allarme viene attivata 20 minuti dopo la messa in funzione del frigorifero portatile.
Il modulo aggiuntivo DT-18 deve essere prowvisto di una scheda SIM.

Per ulteriori informazioni consultare il manuale di istruzioni allegato.

Gebruiksaanwijzing

Alle DT-extra modules kunnen met elkaar worden gecombineerd.

De extra module DT-18 (artikelnr. 9103540016) zendt in de volgende gevallen een alarm aan een eerder vastge-

legde mobiele telefoon:

¢ De binnentemperatuur van de koelbox wijkt langer dan vijf minuten meer dan %+ 4,0 °C van de gewenste tempe-
ratuur af.

¢ De spanning daalt tot onder 11,6 V.

De alarmfunctie wordt 20 minuten na inbedrijfstelling van de koelbox geactiveerd.
De extra module DT-18 moet van een SIM-kaart worden voorzien.

Meer informatie in de bedieningshandleiding van de bijgeleverde installatie-CD.

Betjeningsvejledning

Alle DT-ekstramoduler kan kombineres med hinanden.

Ekstramodulet DT-18 (art.nr. 9103540016) sender i falgende tilfelde en alarm til en mobiltelefon, der er fastlagt for-

inden:

* Kaleboksensindvendige temperatur afviger mere end * 4,0 °C fraden nominelle temperaturi et tidsrum pa over
fem minutter.

¢ Speendingen underskrider en veerdi pa 11,6 V.

Alarmfunktionen aktiveres 20 minutter efter idrifttagning af keleboksen.
Ekstramodulet DT-18 skal udstyres med et SIM-kort.

Yderligere informationer findes i den vedlagte betjeningsvejledning.

[anbHeiwas HdopMaLms NpuBeaeHa B NPUNaraemMoin MHCTPYKLIMK MO SKCMNyaTaumnu.

Instrukcja obstugi

Wszystkie moduty dodatkowe DT moga by¢ ze soba taczone.

Modut dodatkowy DT-18 (nr prod. 9103540016) w ponizszych przypadkach wysyta alarm do wczesniej ustawio-
nego telefonu komdrkowego:

¢ Temperatura wewnetrzna lodéwki w okresie pieciu minut odchyli sie od temperatury zadanej o ponad + 4,0 °C.
* Napiecie spadnie ponizej 11,6 V.

Funkcja alarmu jest aktywowana 20 minut po uruchomieniu lodéwki.
Modut dodatkowy DT-18 musi zosta¢ wyposazony w karte SIM.

Wiecej informacji znajduje sie w dotaczonej instrukgji obstugi.

Navod na obsluhu

Vsetky DT pridavné moduly sa daju navzajom kombinovat.

Pridavny modul DT-18 (tov. ¢. 9103540016) odosle v nasledujucich pripadoch alarm na predtym stanoveny mobilny

telefén:

¢ Vnitorna teplota chladiaceho boxu sa v éasovom intervale viac ako piatich minut Ii$i o viac ako + 4,0 °C od poza-
dovanej teploty.

¢ Napétie ma nizsiu hodnotu ako 11,6 V.

Funkcia alarmu sa aktivuje po 20 mindtach od uvedenia chladiaceho boxu do prevadzky.

Pridavny modul DT-18 musi byt vybaveny SIM kartou.

Dalsie informacie najdete v prilozenom navode na obsluhu.

Navod k obsluze

Vsechny pfidavné moduly DT Ize vzajemné kombinovat.

Pridavny modul DT-18 (vyr. ¢. 9103540016) odesle na predem urceny mobil upozornéni, pokud nastane néktery z
nasledujicich pfipadi:

¢ Vnitini teplota chladiciho boxu se na déle nez pét minut odchyli o vice nez + 4,0 °C od pozadované teploty.

¢ Napéti klesne pod hodnotu 11,6 V.

Funkce odesilani upozornéni (alarmu) se aktivuje po 20 minutach od zapnuti chladiciho boxu.
Pridavny modul DT-18 je tfeba vybavit SIM kartou.

Dalsi informace naleznete v pfilozeném navodu k pouzivani.

Hasznalati utasitas

Az 6sszes DT kiegészitd modul kombinalhaté egymassal.

A DT-18 kiegészité modul (cikkszam: 9103540016) a kévetkezd esetekben riasztast kiild a kordbban kivalasztott
mobiltelefonra:

¢ Ah(télada belsé hémérséklete tobb mint 6t percig tobb mint £ 4,0 °C-kal eltér az el6irt hémérséklettél.

e Afesziiltség 11,6 V ald csokken.

A riasztas a hitélada bekapcsolasa utan 20 perccel aktivalodik.
A DT-18 kiegészité modult SIM-kartyaval kell ellatni.

Tovébbi informacidkhoz lasd a mellékelt kezelési itmutatot.

2 +3614684401
Mail: budapest@dometic.hu

Komsomolskaya square 6-1
RU-107140 Moscow

+7 49578079 39
& 474959165653
Mail: info@dometic.ru
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W +]574-264-2131

4445102365
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Profi hiités kiegészité modul
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